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@ GARDENA

PL Instrukcja obstugi
Zawor automatyczny

H Hasznalati utmutaté
Ontdzd8szelep

CZ Navod k pouziti
Zavlazovaci ventil

SK Navod na pouzitie
Zavlazovaci ventil

GR 0dnyieg xpnoewg
HAektpoBava 9V Art. 1251 24V Art. 1278

RUS WHcTpyKumMA no akcnayartauuu
OpocuTesbHbIA BEHTUIb

SLO Navodila za uporabo RO Instructiuni de utilizare
Namakalni ventil Electrovalva

UA IHcTpykKuifa 3 ekcnnyaTauii BG WHcTpykumA 3a ekcnioatauua
BeHTunb 3poweHHA KnanaH 3a nonusaHe

HR Upute za uporabu D Betriebsanleitung
Ventil za navodnjavanje Bewésserungsventil
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GARDENA Ontdzdszelep

Ez az eredeti német hasznélati utasitas forditasa.

Kérjlk, olvassa el gondosan ezt a hasznalati Utmutatét, és tartsa be az itt leirtakat.
A hasznalati utmutatd alapjan ismerkedjen meg az 6nt6z8szeleppel, annak helyes
hasznélataval, valamint a vele kapcsolatos biztonsagi tudnivalokkal.

hasznalhatjak ezt az 6nt6zészelepet, akik ebbdl az utmutatobol nem ismerkediek meg

2 Biztonsagi okokbdl olyan gyermekek és 16 éven aluli fiatalok, illetve személyek nem

a hasznalataval. Testi vagy szellemi fogyatékossaggal rendelkezé emberek a termeket
csak egy masik ember feligyelete vagy irdnyitdsa mellett hasznalhatjak. Ugyeljen ra,
hogy a gyerekek biztonsagi okokbdl ne jatszanak a termékkel. Soha ne hasznélja a
készuléket faradtan, betegen vagy alkohol, kabitészer, ill. gydgyszer hatasa alatt all.

Tartalomjegyzék

- A hasznalati utmutatét gondosan 6rizze meg.
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= 1. A GARDENA 6nt6z6szelep alkalmazasi teriilete

Meghatarozas

é Vegye figyelembe

Az 6ntdzbszelepek kizardlag kiltéri hasznalatra készilnek
éntézéberendezések egyes részeinek teljesen automatikus
vezérlésére. A teljes 6ntdzérendszer kildn 6nt6zészakaszokra
torténd szétosztasa akkor elényds, ha a kilénbdz6 névény-
ekbdl allé lltetvényeknek kilénb6zé a vizigénye vagy ha nincs
elegendd mennyiségl viz a teljes rendszer egyidejl
miikddtetéséhez.

Az 6ntdz6szelep példaul fold alatt van az 6nt6zéberendezés
(pl. slllyesztett es6ztetd; Micro-Drip-rendszer) elé kapcsolva.

A GARDENA Altal mellékelt haszndlati Gtmutaté betartdasa
eléfeltétele az 6nt6z6szelep rendeltetésszerl hasznalatanak.

24V:

Lon

SO [

1276 1278

ot

A 1251 cikkszamu 6ntdz6szelep a 1242 cikkszamu A 1278 cikkszamu 6ntdz8szelep a 1276

programozéegységgel és a 1250 cikkszamu
vezérlérésszel az 6ntdz6rendszer részét.

14

cikkszamu 6ntdzévezérléssel egyltt képezi
egy ontdzdérendszer részét.

e
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9V vezérlérészekkel, radid-vevokészilékekkel /

Q Az 6ntézbszelepet csak a GARDENA altal engedélyezett —
24V 6ntdz6vezérléssel — 6sszekapcsolva szabad hasznalni.

2. Az On biztonsaga érdekében

- Vegye figyelembe a hasznalati Utmutatéban leirt biztonsagi
tudnivaldkat.

A 9V-os és 24V-os termékeket nem szabad felcserélni.

Az ontbzoszelep - Szennyezett viz esetén 1510 cikkszami GARDENA
eldugulasa koézponti sziir6t kell a berendezés el kapcsolni.

Az éntozoberendezés Mivel az 6ntézéberendezés miikédése fligg a mindenkori viznyo-
viznyomdsa mastdl, figyelni kell arra, hogy ne épje tul az egyes 6nt6z6szaka-

szok 6ntdzési idejét, ill. hogy az 6nt6z6szakaszok elegendd viz-
nyomast és vizmennyiséget kapjanak.

Vegye figyelembe az ,Ontézéstechnika — Ontéz6rendszer terve-
zési segédlet” c. GARDENA specialis fuzetben talalhato tervezési
utmutatot.

15
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Veszély!

Veszély!

MUkddés kézben a gép elektroméagneses mezdt gerjeszt.
Ez a mezd bizonyos kériilmények kdzétt kdlcsdnhatasba
Iéphet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokkal.

A komoly vagy halélos ériilések elkerllése érdekében az
orvosi implantatumokkal éléknek azt ajanljuk, hogy a gép
hasznalata el6tt kérdezze meg orvosat, vagy az orvosi
implantatum gyartojat.

Az 6sszeszerelés soran el6fordulhat apré alkatrészek
lenyelése, és a politasak miatt fulladasveszély all fenn.
A kisgyermekeket tartsa tavol a szerelés ideje alatt.
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3. Uzembehelyezés

Ha az 6nt6z6szelep fold alatt van telepitve, akkor azt egy stabil
és lépésallo szelep-foglalatba D (szelephaz / szelepakna) kell
beépiteni. pl. Gardena 1254 /1255/1290/1292 cikkszamu
termékek.

A szelep-foglalat telepitése: 1. Készitsen vezetéktervet (lasd pl. Az alabbi abrat).

Tovabbi informaciokat tartalmaz a GARDENA Ontozérendszer
tervezési segédlet, amely az On GARDENA kereskedéjénél
beszerezhetd.

2. Foldalatti telepités esetén készitsen durva kavicsos feltéltést D
a szelep foglalat @ alatt.

Igy biztosithatia az akna kifogdstalan elvezets funkcidjat.

17
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épitse be.

= 3. A szelep foglalatanak felsé szélét a gyepes talajjal azonos szintre
Igy a fii nyirdsakor nem Iépnek fel kdrosoddsok.

Az 6ntdz6szelepek GARDENA V1 és V3 szelephazakba torténd
beépitését a mindenkori hasznalati utmutatobdl lehet kivenni.

Az Ont6z6szelep osszeszere- A magnesszelep csak akkor miikddik szabdlyosan, ha az 6nté-
lése szelephaz nélkiil : z8szelep aramlasi irdnyba van bekoétve.

Ugyeljen a folyasiranyra!

- Az 6ntozdszelep @ telepitésénél ligyeljen a
folyasiranyra (nyilak).

- A csavarkétéseket (PTFE) szalaggal témitse,
cikkszam. 7219.

GARDENA vezetékcsovek ® (2700/2701/2704/2705/2718)
vagy mas gyartmanyok csatlakoztatasa:

1. Csavarjon GARDENA 2763 cikkszamu (25 mm = 1")/
2769 (32 mm = 5/4") D 6sszekdts szerelvényeket az énto-
z6szelepbe @.

0o

? - ?
e AR
2. Csatlakoztassa a GARDENA vezetékcsoveket (® vagy mas

gyartmanyokat (25 mm/32 mm).

| e
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Talajnedvesség- vagy
esoOérzékeld (opcio)
bekétése:

Az iddzitett vezérlés mellett az egyes 6ntézészelepek 6ntdzés-
vezérlésénél lehet6ség van a talajnedvesség vagy a csapadék
figyelembevételére is.

Kielégit6 talajnedvesség esetén a program ledllitasara vagy a
program aktivaldsanak megakadalyozasara kertl sor.

1. Helyezze el a talajnedvességérzékelst @ az ontozott

terlleten beliil
- vagy -
Helyezze el az es6érzékelbt a (sziikség esetén hosszabito-
kabellel) az 6ntdz6tt tertileten kivil.
. 9V: Csatlakoztassa a csatlakozodugét (0 a vezérlérész.

24V: Csatlakoztassa a csatlakozédugoét 10 a 1276 cikkszamu
ontdzbEvezérlés érzékeld aljzataba (lasd a 1276 cikkszamhoz
tartozé hasznalati Utmutatét).

Hagyomanyos telepités:

A 2750/2751/2752/2753/2755 sz. cikkek alkalmazasa
esetén a nyillal jelélt helyeket szalaggal (pl. 7219-es tipus)
kell témiteni.

e
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= 4. Kezelés

A szelepvezérlés beallitasa: Automatikus vezérlés:
- Allitsa a valasztdkart @ az ,,AUTO/OFF* allasba.

Az dntbz6berendezés programvezérelt vizatfolydsa a
vezérlbrész / rddiovevé beprogramozdsa szerint torténik.

Automatikusan megnyitott szelep kézi uton nem zarhaté el.

AUTO/OFF

Kézi vezérlés:
- Allitsa a valasztokart @ az ,,ON“ allasba.
Allandd, a programozdstdl fiiggetlen vizétfolyds.

ON

5. Hibaelharitas

Hiba Lehetséges ok Megsziintetés

A magnesszelep nem nyit, Megszakadt a viz bevezetése. - Nyissa meg a viz

nincs vizatfolyas bevezet6jét.
A vezérlérész / radidvevok / - A vezérl6részt/radidve-
Ontézbvezérlés hibasan vannak vBket/az 6ntdz6vezérlést
6sszekodtve az 6ntdzbszeleppel. késse 6ssze megfeleléen

az 6nt6zbszeleppel.

20
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Hiba Lehetséges ok Megsziintetés

A magnesszelep nem zar A méagnesszelep az atfolyas - Forditsa meg a magness-

le, allandé a vizatfolyas irdnyaval ellentétes iranyban zelepet (vegye figyelembe
lett beépitve. az atfolyas iranyat).
Allitsa a vélasztokart @ az - Allitsa a valasztokart @
,»ON“ dllasba. az ,,AUTO/OFF“ allasba.

2 Egyéb megibasodas esetén vegye fel a kapcsolatoa a GARDENA szervizek egyikével.

Javitasokat csak GARDENA szakszervizek, vagy arra jogosult GARDENA szakkeres-
kedok végezhetnek.

6. Uzemen kiviil helyezés

Atteleltetés: Az dntdézészelepek kiltéri hasznalatra készilnek és fagymentes

helyet igényelnek. A teljes fagymentességet a szelepek szétszere-
Iésével éri el. Alternativ lehetéség az 6nt6zészelep elbtti és utani
a csbvezetékrendszer leeresztése.

A szelep ELOTTI cséveze- 1. Zarja el a vizcsapot, és lazitsa meg a vizcsap és a GARDENA
tékrendszer leeresztése: 2722 /2795 cikkszamu csatlakoz6 doboza kézotti 6sszekétd
tomI6t.

llymddon levegé tud bedramoini és a vezeték a csatlakozo
dobozba beépitett viztelenité szelepen keresztil le tud drtilni.

21
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*

A szelep UTANI
csoOvezetékrendszer
leeresztése:

Artalmatianitds :
(A 2012/19/EU irdnyelv)

22

Ennek el6feltétele, hogy a csatlakozo doboz mélyebben legyen
beépitve, mint az éntézdszelep.

2. Ha az 6nt6z6berendezés kbzvetlenil a haz vizhalézatahoz

csatlakozik, akkor éllitsa le a viz bevezetését, és a hazi vizve-
zetéken nyissa meg a vizmentesité csapot.

3. Allitsa az dsszes szelep valasztokarjat @ az ,,ON“ allasba.
4. GARDENA V3 szelepblokk hasznalata esetén nyissa ki a
vizmentesit§ sapkat.

El6feltétel: A viztelenitd szelep az 6nt6zészeleppel azonos
szinten vagy annal mélyebben legyen beépitve.

- Kozvetlenll a szelep utan épitse be a GARDENA 2760 cikk-
szamu viztelenitd szelepet.

A berendezés leeresztése automatikusan a GARDENA viztelenité
szelepen keresztil torténik.

- Ha két eldfeltétel egyike sem adott, akkor a megfelel6
szelepet szét kell szerelni és fagymentes helyen kell
tarolni.

Ne kezelje haztartasi hulladékként, megsemmisitésérél szaksze-

réen kell gondoskodni.
- A berendezést szdllitsa a lakhelye szerinti feldolgozéhelyre.

e
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7. Miiszaki adatok

Magnesszelep

9V (cikkszam: 1251)

24V (cikkszam: 1278)

Fesziiltség 9VvDC 24V AC
Uzemi nyomas 0,5-12 bar 0,5-12 bar
Atfoly6 kozeg Tiszta édesviz Tiszta édesviz
A kézeg max. hémérséklete 40°C 40°C

8. Szerviz / Garancia

Garancia

Garancia esetén a javitas az 6n szamara ingyenes.

A GARDENA erre a termékre 24 hénap (a vétel idopontjatol sza-
mitva) garanciat vallal. Ez a garancia minden olyan lényeges
készllék-hianyossagra vonatkozik, mely bizonyithatéan anyag-
vagy gyartasi hibara vezetheté vissza. A garancidlis szolgéaltatas
valasztasunk szerint lehet a hozzank bekuldott készllék kifogas-
talan Uj készilékre valé cseréje vagy ingyenes javitasa, ameny-
nyiben a koévetkezé eléfeltételek teljesiiinek:

o A készliléket szakszer(ien és a hasznalati utasitasban leir-
taknak megfeleléen kezelték.

e

23
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e Sem a vevd, sem egy harmadik személy nem kisérelte meg
a készllék javitasat.
A garancia nem vonatkozik az 6nt6zészelep azon meghibasoda-
sara, amit a vezérlérészbe helytelenill behelyezett vagy kifolyt
elemek okoznak.

Ez a gyartéi garancia nem érinti a kereskedével vagy eladéval
szemben tamasztott teljesitési igényeket.

A meghibasodott késziiléket a szdmla egy masolataval, és

a meghibasodas leirasaval kuldje el postai uton a megadott
szerviz cimre. Sikeres javitas esetén a javitott késziiléket visz-
szakdildjik Onnek.

24
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Bild Nr.
Picture No.

19-36
19
20
21
22+21
23
24
25
26
27
28
29
30-34
35
36

146

Ersatzteil-Nr.
Spare Part No.

1251-00.500.00
1815-00.610.27
1251-00.500.26

913-00.680.01
1251-00.701.00
1672-00.600.11
1174-00.617.00
1174-00.610.11
1251-00.510.00
1174-00.610.07
1251-00.500.21
1174-00.610.08
1251-00.520.00
1251-00.500.11
1251-00.500.06
1251-00.540.00

Bezeichnung

Bewaésserungsventil 9V /1"
Art.-Nr. 1251

Bew. Ventil 9V/1" (=Art.1251)
SteuerdUse, rot
Ventildeckel

O-Ring 7,5x2

Kucken, vollst.

O-Ring 24 x2

Magnetplatte, vollst.
Druckfeder, klein
Elekromagnet, vollst.
Blechschraube 3,5 x25-F-H
Blechschraube 4,2 x 60
Druckfeder, gross
Membrane, vollst.

Stitzring

Ventilkérper

Feinfilter

e

Description

Watering Valve 9V /1"
Art. No. 1251

Watering valve 9V/1" (=Art.1251)
Control nozzle, red

Valve cover

0O-Ring 7,5x2

Mixer dial, cpl.

O-Ring 24 x2

Magnetic plate, cpl.

Pressure spring, small

Electric magnet, cpl.

Sheet metal screw 3,5x25-F-H
Sheet metal screw 4,2x60 (6 x)
Pressure spring, large
Diaphragm

Support ring

Valve body

Fine filter
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@ GARDENA

Bewésserungsventil
Art. 1251

28—
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PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zwracamy Parstwa uwage, ze nie ponosimy odpowiedzialno$ci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szkody
spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych napraw lub
uzycia nieoryginalnych czeéci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty serwisowe
Husqgvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to rowniez czes$ci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.

H Termékfelelésség

Nyomatékosan utalunk arra, hogy a termékfelel6sségi torvény értelmében nem feleliink a készilékeink altal
okozott karokért, amennyiben ezek szakszeritlen javitas kévetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti
GARDENA - vagy altalunk kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a javitast nem a GARDENA megbizott
szervizei végezték. Ez értelemszszerlien érvényes a kiegészité részekre és a tartozékokra is.

CZ Ruéeni za vyrobek

Upozorrfiujeme vyslovné na skute€nost, ze podle zakona o ru¢eni za vyrobky nejsme povinni ruéit za Skody vyvo-
lané nasimi vyrobky, pokud tyto $kody byly zplsobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymény dill nebyly
pouzity naSe originalni dily GARDENA, popf. dily, které jsme schvalili, a oprava nebyla provedena v servisu
GARDENA nebo autorizovanym specialistou. Analogické ustanoveni plati rovnéz pro doplfiky a pfislusenstvi.

SK Zodpovednost za vady vyrobku

Vyslovne zdéraznujeme, ze podla zakona o ruceni za vyrobok nie smezodpovedni za Skody spdsobené nasim
zariadenim, ak su spésobené nespravnou opravou, alebo ak sa nepouzili originalne diely GARDENA alebo nami
schvalené diely a ak nebola oprava vykonana znackovou opravoviiou GARDENA alebo autorizovanym odborni-
kom. To isté plati aj pre doplnkové diely a prislusenstvo.

GR Ynamoétnra npoiévrog

Kavouus oapeg oTL, cUudwva ME TOUG vououq napaywynq TWV TPOoIOVTWY, dev eipaoTe unelBuvol yia
Kapia {nuid mou npOKAnenKs arod To npotov Hag eav de xpncluonotnﬁnkqv yla OAeg TIG OUVSETELG ATTO-
AELOTIKA Kal HOVO Ta yvnola eEaptripata 1) avtaAAaktika Tng GARDENA 1 av 1o 0€pBig dev mpayuato-
noménke oto oepPig TNG GARDENA. Ta idta 1oXUouV yla Ta CUUMANPWUATIKA HEPT KAl TA ageooudp.

148
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SLO Jamstvo za proizvode

Izrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode, ne odgovarjamo za $kode, ki so jih povzrocile nase
naprave, v kolikor je bila povzro€ena zaradi nestrokovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili uporabljeni
originalni nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih dovolimo uporabiti in ¢e popravilo ni bilo opravljeno v
servisu GARDENA oz. pri pooblas¢enem strokovnjaku. Ustrezno velja tudi za dele, ki nadgrajujejo napravo in pribor.

HR Odgovornost za proizvod

Izri¢ito naglaSavamo da, u skladu s propisom o odgovornosti za proizvod, ne preuzimamo nikakvu odgovornost
za bilo kakvu $tetu nastalu pri uporabi nasih proizvoda uslijed nepravilnih popravaka ili ako izmijenjeni dijelovi
nisu originalni GARDENA dijelovi ili ako nismo odobrili njihovu uporabu i ako popravak nije izveden u ovlastenom
servisu. Isto se odnosi i na nadomjesne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repararii necorespunzatoare sau daca

piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost

efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si piese-
lor de schimb si accesoriilor.

BG OrtrosopHocT 3a kayecTBO

M3puyHo noayepTaBame, Ye CbIMacHO 3aKOHa 3a OTFOBOPHOCT 3@ Ka4eCTBO, HME He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a
BpeaMTe NPUYMHEHN OT HalUTE YPeau, ako CbLUMTE ca NPUYMHEHN OT HenpaBWUIIeH PEMOHT UK NpU NoamAHaTa
Ha YacTu He ca u3non3saHn opurHanHu Yactm Ha GARDENA unu yactn ogobpeHun oT Hac U peMoHTa He e
n3BbpLUeH oT cepn3 Ha GARDENA vnu otopusmpaH cneumanucT. ChLoTO BaXKM 3a AOMBAHUTESHATE YacTu U
NpYHaANEeXHOCTU.

D Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht flr durch unsere Gerate her-
vorgerufene Schaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgemafBe Reparatur verursacht oder bei einem
Teileaustausch nicht unsere Original GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet werden und die
Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefiihrt wird. Entsprechendes gilt
far Erganzungsteile und Zubehor.
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PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Nizej podpisany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potwierdza, ze ponizej
opisane urzadzenie w wykonaniu wprowadzonym przez nas do obrotu speinia wy-
mogi zharmonizowanych wytycznych Unii Europejskiej, standardow bezpieczeristwa
Unii Europejskiej i standardéw specyficznych dla danego produktu. W przypadku
wprowadzenia zmian nie uzgodnionych z nami wyjasnienie to traci swoja waznos¢.

H EU azonosségi nyilatkozat

Alulirott, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, igazolja, hogy az alébb fel-
sorolt, altalunk forgalomba hozott termékek megfelelnek az EU elvarasoknak,

EU biztonsagi normaknak és a termékspecifikus szabvanyoknak egyarant. A
késziilék velink nem egyeztetett vltoztatisa esetén ez a nyilatkozat érvényét
veszti.

GR MoTtomoinTiké cupgwviag EK

H umoyeypappévn: Husqvama AB, 561 82 Huskvama, Sweden ruotorotei
OTL TA PNXQVNHATA TIOU UrodelkvUovTal KATwBL, OTav ¢pelyouv and
TO £PYOOTAOLO, Eival KATAOKEUAOUEVA OUNGWVA HE TIG 0dNYieg TNG
Eupwriaikng Kovotntag, ta KovoTika mpotuna acpaleiag Kat Tig
TPodlaypadEG. AUTO TO TIOTOMOINTIKO deV LOXUEL O€ TIEPIMTWAN TOU
Ta MPoidvTa TporomnonBolv Xwpig TNV EYKPLOT) HAG.

HR Izjava o uskladenju s pravilima EU

Potpisana tvrtka Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrduje, da
navedene naprave koje smo poslali u trgovine, ispunjuju zahtjeve smjernica EU,
sigurnosnih standarda EU i i standarde istovrsnih proizvoda. Izjava ne vazi za
promjene na napravama koje nisu napravijene u skladu s nama.

CZ ES Prohlaseni o shodé

Nize podepsana spolecnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrzuje,
Ze nize oznaceny pfistroj v provedenti, ktery jsme uvedli na trh, splfiuje poZadavky
uvedené v harmonizovanych smémicich EU, v bezpeénostnich standardech EU a
ve standardech pro dany produkt. V pfipadé zmény pfistroje, kterd nami nebyla
odsouhlasena, ztracf toto prohlaSeni platnost.

RO UE - Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca, in
momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in concordanta
cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele specifice ale produ-
sului UE. Acest certificat devine nul in cazul modificérii aparatului féra aprobarea
noastra.

SK ES Vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolocnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrdzuje,
7e dalej oznadeny pristroj vo vyhotoveni nami uvedenom do prevadzky spifia
poziadavky harmonizovanych smeric EU, bezpe¢nostnych $tandardov EU a
Standardov Specifickych pre produkt. V pripade zmeny pristroja, ktora nebola nami
odstihlasend, straca toto vyhlasenie platnost.

BG EC-Oeknapauuna 3a CbOTBETCTBUE

Mopnucanara thpma Husqvarna AB, 561 82 Huskvara, Sweden aeknapupa, e
onucaxuTe Noaony ypeau, nycHatu B npou,a)«ﬁa CbrnacHo Hawara cneumpMKaumn,
W3MbIHABAT M3UCKBAHWATA HA XapMOHU3NPaHUTe EC-ﬂMpeKTMBI/I, EC-CTaHﬂapTM
3a 6e3onacHocT CI'IeLlVICbVNHMTe NPOW3BOACTBEHN CTAHAAPTU. anI npomMAHa Ha
Ypenaa, KOATO He e CbriacyBaHa C Hac, Tasu Aeknapauua ryﬁm CBOATa Ba/IMAHOCT.

SLO Izjava o skladnosti s pravili EU

Podpisano podijetje, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potrjuje, da v
nadaljevanju navedena naprava v razlicici, ki smo jo poslali na trg, izpolnjuje
zahteve smeric EU, varnostnih standardov EU in standardov tovrstnih proizvodov.
Izjava ne velja za spremembe na napravi, ki niso opravljene v soglasju z nami.

D EG-Konformitétserkldrung

Der Unterzeichnete Husqvama AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestatigt, dass die
nachfolgend bezeichneten Geréte in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung
die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards
und produktspezifischen Standards erfilllen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten
Anderung der Geréte verliert diese Erklarung ihre Glltigkeit.
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Opis urzadzenia:

A késziilék megnevezése:

Oznaceni pfistroje:
Oznacenie pristroja:

Ovopaoia NG CUoKeUNG:

Oznaka naprave:
Oznaka naprave:
Descrierea articolelor:

O603Ha4eHne Ha ypeauTe:

Zawér automatyczny
Ontdz6szelep
Zavlazovaci ventil
Zavlazovaci ventil
HAektpoBava
Namakalni ventil

Ventil za navodnjavanje
Electrovalva

KnanaH 3a nonveaxe

Hinterlegte Dokumentation::
Deposited Documentation::

Documentation déposée :

GARDENA Technische Dokumentation
M. Kugler 89079 Ulm

GARDENA Technical Documentation
M. Kugler 89079 Ulm

Documentation technique GARDENA
M. Kugler 89079 Ulm

Rok nadania znaku CE:
CE bejegyzés kelte:
Rok pfidéleni znacky CE:

Rok pridelenia oznacenia CE:

‘ETOG mioTomnoinTikou mnototntag CE: 2014

Leto namestitve oznake CE:

Godina oznake CE:
Anul de marcare CE:

foanHa Ha noctaeAHe Ha CE-mapkupoBska:
Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:

Bezeichnung des Gerates: Bewasserungsventil
Typ: Nr art.:

Tipusok: @ikkszém:

Typ: Covyr:

Typ: C.vyr:

Tomog: CAY Kwd. No.: 1251
Tip: St. art.:

Tip: 24V Atbr: 1278
Tipuri: Nr art.:

Tunose: ApT.-Ne :

Typ: Art.-Nr.:

Dyrektywy UE:

EU szabvanyok:

Smérnice EU:

Smernice EU:

Npodiaypadéc EK: 2011/65/EC
Smernice EU:

Smjernice EU:

Directive UE:

EC-avpekTuBu:

EU-Richtlinien:

Ulm, 14.01.2014r.

Ulm, 14.01.2014

V Ulmu, dne 14.01.2014
Ulm, 14.01.2014

Ulm, 14.01.2014

Ulm, 14.01.2014

Ulm, 14.01.2014

Ulm, 14.01.2014

Ynwm, 14.01.2014

Ulm, den 14.01.2014

Uprawniony do reprezentacji
Meghatalmazott

Zplnomocnénec

Splnomocnenec

NOpIH0g eknMpdowmog NG £Talpiag
Vodja tehni¢nega oddelka
Voditelj tehni¢kog odjela
Conducerea tehnica
YnbnHomoLleH

Der Bevollméchtigte

Keidosd %Jﬁ

Reinhard Pompe
(Vice President)
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
arhusgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-90
consumer.service@husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

1251-29.960.08_20.03.2015_GARDENA.QXP 06.04.201

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.0.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tedanj

Brazil

Husgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XyckBapHa Bbnrapua EOO[
Byn. ,Anapei Jlanues” N° 72
1799 Cocbua

Ten.: (+359)02/9753076
www.husqgvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441

China

Husgvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o0.0.

Josipa Loncara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 13794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tarkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com
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Denmark

GARDENA /Husgvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

§-200 39 Malmé
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %

Esquina Copal Il.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku killa
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husgvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MANAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abnva

EAAGSa
TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kft.
Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk
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Italy

Husgvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014 Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt
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Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 52100 00
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husgvarna Consumer
Qutdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husgvarna

Poland Spoétka zo.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckpapHa“
141400, MockoBckan 06n.,
T. XnmKku,

ynuua JleHnHrpaackas,
Bnaaexve 39, cTp.6
Busrec Llentp

4 XUMKM BusHec Mapk*,
nomeluetve OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

e

17:57 Seite 156

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espana S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 917080500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBebka, 34,
odpic 204-r

03022, Kwis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI' SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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